FS600_NL-FR-EN_10.033.68 FIRE SPRAY

SELLO - SLUITING - FERMETEURE
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PRODUCTIEDATUM|DATEDEPRODUCTION
FECHA DE FABRICACION

METHOD OF USE - GEBRUIKSAANWIJZING - METODO DE USO

SHEIWEICS

BRANDBLUSSER

0,6 Liter Schuim AFFF
5A - 21B - 5F

Verwijder de sluiting
( Ouvrez la fermeture

Retire el sello

\ Richt straal op vuurbron

@ Diriger le jet vers la base des flammes

Verwijder de dop
Retirer le bouchon
Retire la tapa
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Oriente el chorro a la base del fuego
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VOORZICHTIG BIJ ELEKTRISCHE INSTALLATIES.
GESCHIKT TOT 1000 V OP TEN MINSTE 1 METER AFSTAND.
TE BESCHERMEN TEGEN VORST.

FAITES ATTENTION AUX INSTALLATIONS ELECTRIQUES.
POSSIBILITE DE PULVERISATION SUR CABLES
1000 VOLTS A UNE DISTANCE DE 1 METRE.
PROTEGER CONTRE LE GEL.

TENGA CUIDADO CON LAS INSTALACIONES ELECTRICAS.
ADECUADO PARA APARATOS DE 1000 V COMO MAXIMO A
UNA DISTANCIA MiNIMA DE 1 METRO.

PROTEJALO DE LAS HELADAS.

Leverancier : Smartwares Europe

Straatnaam : Jules Verneweg 87

Woonplaats : 5015 BH Tilburg - The Netherlands
Telefoonnummer: 088 5940501

Website : www.smartwares.eu

Brandblusspray | Spray anti-feu
Spray extintor de fuego

NL FIRE STOP

*  Voor beginnende branden.

Te gebruiken voor branden: vast, vloeibaar en bakolie.

Gebruik op minimumafstand 1 m.

Te gebruiken bij alle branden in een huis.

Houder onder druk: bescherm tegen zonlicht en niet

blootstellen aan temperaturen boven 50°C.

Niet doorboren of verbranden, ook niet na gebruik.

*  Geen onderhoud vereist.

*  Eenmalig gebruik, niet navulbaar.

WAARSCHUWING

Gevarenaanduidingen: H229:

Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting.

- Voorzorgsmaatregelen: P101: Als medisch advies nodig is,
houd dan de verpakking of het etiket bij de hand.

- P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

- P210: Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken,
vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken.

- P251: 0ok na gebruik niet doorboren of verbranden.

- P410+P412:Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan
temperaturen boven 50°C/122°F.

Inhoud van VOS gebruiksklaar: 0,66%.
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UN1950

Levensduur: aanbeveling van producent is 3 jaar vanaf
de datum van productie. Niet ter vervanging van een verplichte
brandblusser indien vereist door de wet of norm.

FR FIRE STOP
* |l peut étre utilisé pour les départs de feux domestiques.
Valable pour feux solides, liquides et huiles de cuisine.

Utiliser a plus d’un metre de distance.

Valable sur tous les feux domestiques.

Récipient sous pression. A protéger contre les rayons solaires

et a ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

Ne pas percer ou braler méme apreés usage.

*  Aucun entretien requis.

*  Ne pas le réutiliser aprés usage, méme partiel.

ATTENTION

Mentions de danger: H229:

Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.

- Conseils de prudence: P101: Si un avis médical est nécessaire,
ayez un contenant ou une étiquette a portée de main.

- P102:Tenir hors de portée des enfants.

- P210:Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des
étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d'inflammation. Ne pas fumer.

- P251:Ne pas perforer, ni briler, méme apreés usage.

- P410+P412: Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a
une température supérieure a 50°C/122°F.

Teneur en COV prét a l'emploi: 0,66%.
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UN1950

Durée de vie recommandée: 3 ans a partir de la date de production.
Il ne remplace par un extincteur obligatoire selon réglementation
ou normes.

ES CORTAFUEGOS
*  Adecuado para fuegos en su fase inicial.

*  Adecuado para fuegos en la cocina en los que estan involucrados

productos sélidos, liquidos y aceite.

*  Dispare a una distancia minima de 1 metro del fuego.

*  Adecuado para incendios domésticos.

*  Recipiente presurizado: protéjalo de la luz solar y no lo exponga
a temperaturas superiores a los 50 °C.
No lo perfore ni queme, incluso después de su utilizacién.

*  Mantenimiento o servicio necesarios.

*  No reutilizar tras el uso, ni siquiera de manera parcial

ADVERTENCIA

Declaraciones de peligro H229:

Recipiente a presion: Puede reventar si se calienta
Precausiones: P101: Si se necesita consejo médico, tener a mano
el envase o la etiqueta.

- P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.

- P210: Mantener alejado del calor, de superficies calientes,
de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra Fuente de
ignicion. No fumar.

- P251:No perforar ni quemar, incluso después de suuso.

- P410+P412: Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas

superiores a 50 °C/122°F.
Contenido de compuesto organico volatil listo para su utilizacion:
0,66 %. UN1950

Vida util: el fabricante recomienda 3 afios a partir de la fecha de
produccién. No sustituya un extintor de fuegos obligatorio si alguna
ley o norma asi lo estipula.
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Typ :FS600

Netto Gewicht :600 g

Samenstelling :Water; 0,492 | +
SORIK A:0,09 | +
CAPSTONE 1430:0,0181

Drijfmiddel :N2

Netto Volume :06L

Cylinder Volume :0,97 L

Druk : 6,5 bar (+20°C)

Temperatuur : 0°C tot +50°C
(min./max.)

FR

Type :FS600

Poids net :600 g

Composition :Water; 0,492 | +
SORIK A:0,09 | +
CAPSTONE 1430:0,018I

Gaz Propulseur :N2

Volume Net :06L

Volume du Cylindre :0,97 L

Pression : 6,5 bar (+20°C)

Température :0°C jusqu’a +50°C
(min./max.)

ES

Tipo : FS600

Peso neto 16009

Composicion :Eau; 0,492 | +
SORIK A: 0,09 | +
CAPSTONE 1430: 0,018l

Propulsor :N2

Volumen neto :06L

Volumen del cilindro 10,97 L

Presion : 6,5 bares (+20°C)

Temperatura :de0°Ca+50°C
(min./max.)
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